
В словах Цзи Цзымина на мгновение появилась атмосфера холода.

Видя холодное лицо мужчины, мозг Пэй Гэ прояснился после того, как он произнес эту фразу.

Она просто фальшивый щит. Ей вовсе не нужно идти в дом этого надоедливого человека, чтобы
увидеть его родителей!

Она действительно была сейчас навеселе!

"Да, тетя, мне нужно кое-что сделать завтра, поэтому мне очень жаль, что я не могу быть
гостем в вашем доме". Пейдж улыбнулся матери Цзи, но улыбка в его глазах была гораздо
светлее.

Проясни свою голову, Пэйджи.

Пэй Гэ мрачно пробормотал в своем сердце, и даже его лицо сильно потемнело.

Хотя нет ничего плохого в том, что мать Цзи - пациентка с лицевой слепотой, она тоже
страдает от лицевой слепоты. Поэтому она очень чувствительна к выражению лица.

Поэтому она была очень чувствительна, увидев Пейджа в это время. После слов сына она была
немного подавлена.

"О чем ты говоришь, вонючий мальчишка?" Мать Цзи свирепо посмотрела на Цзи Цзымина и,
потеряв дар речи, сказала.

"Да, кузен, моя тетя пригласила на ужин сестру Пейдж, а не тебя". Цинь Цитун также гневно
посмотрела на Цзи Цзымина, совершенно забыв, что Цзи Цзымин - ее родственник, а помогала
Пэйгэ - "чужачка".

Видя, что Цзи Цзымин была осуждена Цинь Цитун и матерью Цзи, Пейдж сразу же помогла
своему боссу Цзи Цзымин говорить.

"Тетя, Цитун, мне действительно нужно кое-что сделать завтра. Это не из-за Цзымина". Пейдж
серьезно посмотрела на Цинь Цитун и мать Цзи и сказала мягко, но тон был полон
искренности.

"Завтра... я должна пойти с мамой за покупками, но мы уже давно договорились, так что ах ~".
Пэй Гэ улыбнулась матери Цзи и игриво сказала: "Тетя, я не могу сопровождать тебя завтра,
но мое время завтра полностью принадлежит моей матери ~".

Услышав слова Пэй Гэ, мать Цзи не только не выглядела сожалеющей, наоборот, она была
немного взволнована.

"Грег, ты пойдешь завтра с мамой за покупками?"

"Ну, да, а в чем дело?" Пейдж кивнул и посмотрел на мать Цзи с некоторым сомнением.

Некоторые не понимали, почему мать Цзи выглядит очень счастливой.

"Тогда я пойду с тобой за покупками! В любом случае, завтра мне нечего делать!" Мама Цзи
посмотрела на Пейдж яркими глазами и сказала с небольшим волнением.

"..." слушая слова матери Цзи, рот Пэй Гэ слегка задымился, и он не знал, что сказать на



мгновение.

"Мы с мамой только что ходили в несколько небольших торговых центров..." Пэй Гэ, придя в
себя, глубоко вздохнул и тактично сказал матери Цзи.

Я шучу! Не говоря уже о сложных отношениях Цзи Цзымина с ней сейчас, скажем так:
личность матери Цзи и ее уровень шопинга не соответствуют их уровню. Как мы можем
гармонично ходить по магазинам вместе!

"Действительно! На самом деле, я давно хотела сходить в маленькие торговые центры, но я не
знаю, где они находятся, а А Хуэй не водит меня туда". Мать Цзи была еще больше
взволнована, когда услышала эвфемистические слова Пэйгэ.

Видя, что мать Цзи, кажется, совсем не обманывает, Пейдж действительно не знает, как вести
себя с матерью Цзи.

Несмотря на то, что ей нравится старший Цзи, она не хочет, чтобы мать Цзи выставляла их
отношения напоказ.

Поэтому она не должна брать мать Цзи на завтрашнюю встречу со своей матерью, иначе...
Фальшивые отношения между ней и Цзи Цзымином станут известны ее матери.

С этими мыслями Пэй Гэ посмотрела на Цзи Цзымина. Его светлые и ясные глаза были полны
смысла просить помощи у Цзи Цзымина.

Цзи Цзымин снова посмотрел на то, как Пэй Гэ отверг мнение матери, и еще больше
раздосадовался.

Он не понимал. Неужели он заставил Пегэ чувствовать себя такой несчастной? Она просто не
хочет иметь с ним хоть какие-то отношения?

У президента Чжи Да, чья самооценка пострадала, темные и глубокие глаза полны обиды на
Пейджа.

Хотя он был очень зол на Пейджа, видя, что Пейдж так жалко умолял его, он все же выдержал
свой гнев на Пейджа, снова помог Пейджу и отверг свою мать.

"Мама, папа завтра будет отдыхать.

Тебе лучше остаться дома с папой. У него всего один день отдыха за неделю". Цзи Цзымин
холодно сказал с холодным взглядом.

Но матери Цзи не понравился Цзи Цзымин. Она фыркнула: "Я могу видеть твоего отца каждый
день, но Гэ Гэ совсем другой, поэтому завтра я должна пойти с Гэ за покупками!".

"Пуф ~! Хэй-хэй ~ тетя, ты считаешь меня ~ я тоже пойду за покупками ~". Цинь Цитун
улыбнулась на сморщенный вид Цзи Цзымин и присоединилась к волнению, чтобы последовать
за уговаривающим.

"..." нет! Когда Пэй Гэ увидел, что Лянь Цзымин не только не устранил идею матери Цзи, но и
завел еще один маленький хвост, Пэй Гэ на некоторое время оказался бессилен.

"Хорошо, хорошо, Цитун, давай завтра поедем вместе ~"



"Хорошо, тетя, мы можем найти магазин и поужинать после шоппинга во второй половине
дня..."

Видя, что они уже обсудили маршрут на завтра, Пейдж, сидевший между тетей и
племянницей, был в недоумении.

На самом деле она просто хочет завтра на один день стать горничной в доме!

А всему виной эта неприятность!

Пэй Гэ посмотрел на Цзи Цзымин с обидой в глазах.

Что если завтра из уст матери Цзи узнает, что у нее ложные отношения с Цзи Цзымином.

Ее мать должна быть серьезной

"В чем дело? Грег, похоже, у тебя что-то на уме?". Когда Цинь Цитун говорил о завтрашнем
походе по магазинам, мать Цзи вдруг заметила, что в выражении лица Пеги, кажется, что-то не
так.

Пеги улыбнулась и ответила: "Ничего".

Но мать Цзи, которая была чувствительна к выражениям людей, все равно почувствовала, что
что-то не так. Подсознательно ее глаза посмотрели на Цзи Цзымина.

В результате она обнаружила, что в выражении лица ее сына Цзи Цзымина что-то не так.

Необъяснимым образом, глядя на Цзи Цзымина и маму Пэй Гэ Цзи, я почувствовал, что,
кажется, что-то не так с этой маленькой парой, которая должна была быть милой.

Она думала о том, что Цзи Цзымин хотел, чтобы Пэй ГЭ была гостьей дома только что, но в
итоге холодно отказалась, поэтому нахмурилась.

Нет!

Хотя у его сына появилась девушка, его EQ все еще очень низкий! Вы не можете продолжать в
том же духе

"Ге Ге, Зи Минг, вы жили вместе?"

PS: только что закончил кодирование, пожалуйста, не бейте ~ ~ ~ ~ прикрыть лицо ~ слабый
сказал, я хочу съесть миску лапши быстрого приготовления, ОК~~~~
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